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148 radom tan
16 gold

54 brass

60 scarlett

34 white

33 black

110 natural wood
103 cream

117 US light green
98 chocolate
61 flesh

186 brown

15 midnight blue
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NCMNOJNIb3YEMbIE LIBETA

Jlto6ble MOLENN M KPACOYHBIiA KaTanor
npegnpuatus «3BE3LA»
Bbl MOXETE NPUOBPECTU NO NOYTeE,
npucnas 3asiBKy no aapecy:

141730, MockoBcKas 0611.,
r. JIo6Hs, yn. NMpombiwneHHas, 4.2,

000 «3BE30A»

www.zvezda.org.ru
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COXPAHUTE 3TOT KYMOH

\, ANA BO3MOXHbIX OBPAWEHMA
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CIOENAHO B POCCUM

FANEOH

[aneoHbl, Kak TMN cygHa, 3apogunuck B XVI B. B VcnaHun, korga notpe6oBanuch 6Gonbluve,
BMECTUTENbHbIE M XOPOLLO BOOPYXEHHble kopabmn Ana ocsoeHns Hosoro Ceera. Heyknioxue
Kapakkn W MarneHbKue Kapasennbl Y)XXe He rOAunuch Ans Takoil 3ajadu. [aneoH 6bin Gonee
CTPOIAHbIM, 4eM Kapakka. KOopmoBble HaACTPOKM MO-MpeXHeMy Obinv BbICOKMMM, HO 6onee
U3ALLHBIMI, CUNBHO 3ayXXEHHbIMU K Bepxy. TaM HaxOAWMMCh KaloTbl OCHULIEPOB 1 NACCAXMPOB.

YacTo 13 KOPMOBBIX NOMELLEHMIA eNaNUCh BbIXObI HA OTKPbITbIE ranepeu. Kopma raneoHos Leapo
yKpaLLanach pasnnyHbIMU OpHAMEHTaMU C MO3010TOIA.

BrepBble Ha raneoHax nosBUNMUCL 6GaTapeiiHble Nanybbl, KOTOPble HAXOAWMWUCH MOA TNABHOM
(oTKpbITON) Nany60il. HeKOTOPbIe raneoHbl GbiAM HACTOALLMMI NNABY4YUMK KPenocTamu, Hecst 4o 80
OpyAuiA pa3Horo Kanuépa.

MNpexpe, 4em npucTynatb K c60pke Moaeny, BHUMATENLHO 03HAKOMbTECh C UHCTPYKLUMEN.

C60opKy 1 OKpacky Moaenu cnegyet npo-
BOAWTH B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM NOME—
LUEHUN BANIM OT UCTOYHMKOB OTHS.

C6opky Mojenu npou3BOAUTE COrNACcHO
cxeme. s ynobeTea kaxpaas Aetanb Ha
c60po4HON cxeme 0603Ha4eHa HOMEpOM,
COOTBETCTBYIOLLMM HOMEpY Ha ITHUKOBOIA
pamke.

BHUMAHMUE!

[letanu cnedyet OTAENATb OT JIMTHUKOB
HOXOM WAU APYTUM PEeXYLUM WHCTPY-
MEHTOM (CO6Mt0Aas OCTOPOXHOCTb Npn
pabote ¢ ocTpbiMu npegmeramu). Mecta
cpesa feTaneil 3a4nCTUTE HOXOM WK
HXAAYHON Bymaroi.

Mogenb pekoMeHAYeTCs OKpaLmBaTh cne—
UManbHLIMU Kpackami Ansl nnacTUKOBbIX

MOZENENA, BbIMYCKAEMbIMU NPEANPUSTUEM
«3BE3[A».

Mpuctynas K c6opke Mofenu, 3apaHee
03HAKOMbTECb CO CXEMOW OKPACKN.

Mepes OKpackoit Mofesnb PeKOMEHAYeTcs
0683KNPUTb, HAMpPUMEP, MbITbHBIM Pac—
TBOPOM M TLIATENLHO MPOCYLLUTS.

Kpackin 11 Kngii B KOMMIIEKT He BXOAAT.

inqa c6opkn Modenu pekoMeHAyetcs
1CNONb30BATL KNeW, BbINyCKaeMbli Npef-
npustnem «3BE3[A».

Mcnonb3yiiTe MUHMManbHOE KOMNYecTBo
Knesi. M136eraiite ero nonagaHns Ha okpa-
LUEHHbIE MOBEPXHOCTI MOZENM.

BHUMAHWE!

ATTENTION - Useful advice!

excess plastic. Do not pull off  entfernen.

to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Study the instructions carefully ~ Vor der Montage die Zeichnung
prior to assembly. Remove parts  aufmerksam studieren. Die einzelnen
from frame with a sharp knife or ~ Montageteile mit einem Messer oder
a pair of scissors and trim away  einer Schere vom Spritzling sorgfaltig

parts. Assemble the parts in  Eventuelle Grate werden mit einer
numerical sequence. Use plastic ~ Klinge oder feinem Schmirgelpapier
cement ONLY and use cement  beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
sparingly to avoid damaging the ~ mit den Hénden entfernen. Bei der
model. Paint small parts before  Montage der Tafelnumerierung folgen.
detaching them from frame. Die Nummer der schon montierten
Remove paint where parts are  Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!
Estudiar las instrucciones cuidadosa-  Avant de commencer le montage, étudier
mente antes de comenzar el montaje.  attentivement le dessin. Detacher avec
Separar las piezas de las bandejas con  beaucoup de soin les morceaux des
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y ~ moules en usant un massicot ou bien un
retirar el exceso de plastico o rebaba.  pair de cisaux et couper avec une petite
No arrancar las piezas. Montar las lame ou avec de papier de vitre fin
piezas en orden numerico. Utilizar ebarbages eventuels. Jamais détacher
SOLAMENTE pegamento para plasticoy  les morceaux avec les mains. Monter les
en poca cantidad para evitar que se en suivant l'ordre de la numeration des
dane el modelo. Pintar las piezas tables. Eliminer de la moule le numéro de
pequefias antes de separarlas de la la piece qui vient d'etre montée, en le bif-
bandeja. Retirar la pintura de los lugares  fant avec une croix. Employer seulement
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

de la colle pour polystirol.




Mpuknentb petanb Ha yka3aHHoe MmecTo / To glue a detail on the specified place

MoBTOpPUTL C6OPKY Ha Apyrom 6opTy / Repeat assembling at the other side
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